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PREFATA

Jane Austen s-a nascut la 16 decembrie 1775, la Steventon
(Hampshire, Marea Britanie), in familia unui preot de tari, reverendul
George Austen. Viitoarea romancieri si-a petrecut toatd viata in micile
orage de provincie din sudul Angliei, alaturi de fratii si mai ales surorile
ei. Evenimentele care o privesc — sederi mai mult sau mai putin pre-
lungite la Londra, Bath, Southampton, Chawton etc. —, fi privesc in
egald misura si pe ceilalti membri ai familiei sale, de care va rdméane
foarte atasatd, indeosebi de sora ei mai mare, Cassandra. intre 1875 si
1876, cele doui surori vor urma impreuna cursurile scolii Abbey din
Reading, iar acasi vor invita sa cante la pian si sa picteze, completan-
du-si educatia prin lecturi, biblioteca familiei numirand peste 500 de
carti. Se pare ci, inci de pe acum, Jane era foarte pasionata de lectura,
asa ca, nu peste multd vreme, va incepe ea Insisi sa scrie. Desi datele
cu privire la viata ei sunt destul de sumare, dispunem totusi de cAteva
marturii privitoare la aceastd perioadd. Cea a doamnei Mitford, care
le-a cunoscut de mici pe fetele Austen, ne-o prezinti pe Jane ca fiind
,cea mai frumusici, cea mai prostutd, cea mai fandositd dintre
fetiscanele care vaneazi un sot”. Comentand aceasti asertiune (si
altele mai timpurii, de acelasi fel), Virginia Woolf nuanteazi
portretizarea si conchide: Jane era o fetitd ,incAntitoare, dar inflexi-
bil, iubita acasd, dar temutd printre striini, cu limba ascutita, dar cu
inima buni”1, contraste pe care nu le considerd deloc incompatibile si
pe care de altfel le vom regasi, in toatd complexitatea lor, si in romanele
sale.

Oricat ar parea de ciudat, la doar 15 ani, si, aparent, numai pentru
amuzamentul familiei si al colegilor, Jane face dovada talentului sau scri-
itoricesc, asternand pe hartie primele sale incerciri literare, o culegere
de povestiri sub forma epistolara, niste parodii spirituale dupa literatura

1 Virginia Woolf — Eseuri, p. 28, Ed. Univers, 1972.
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vremii, intre care se remarci, prin reusita si hazul ei aparte, povestirea
Dragoste si prietenie (Love and Friendship). Tot cam din aceeasi perioada
(1796), si tot in maniera epistolara (pusi in voga de S. Richardson), este
si romanul (pierdut) Elinor si Marianne, ulterior retopit intr-o naratiune
intitulata Ratiune si simtive sau Doud feluri de a simti (Sense and
Sensibility), precum si Lady Susan, celilalt roman epistolar al ei.

Nu peste multd vreme, ,fetita cea sclifositd” va deveni autoarea
unui roman, scris pe ascuns (caci nu avea un cabinet de lucru al e, fiind
nevoita si scrie chiar in sufragerie), intitulat Mandrie si prejudecatd, care
insa nu-si va gisi un editor decét in 1813. Romanul, inceput in 1796, se
numea pe atunci Prima impresie (First Impression). Intre 17971798, Jane
Austen scrie Catherine Morland sau Mandstirea Northanger (in care isi
bate putin joc de moda literard a romanului ,negru”), pe care-l va
pregiti pentru tipar in 1803. Descurajata de atitudinea editorilor care i
refuzau tiparirea cartilor, Jane renuntd o vreme la scris, si numai
acceptarea, in cele din urmi, a romanului Mandrie si prejudecata (1813),
o determini si se reintoarci la masa de lucru.

Sub aceste auspicii se va finaliza Parcul din Mansfield (Mansfield
Park) sau Cele trei verisoare, aparut in 1814, roman al carui tiraj pare si
se fi epuizat in numai 6 luni. Urmatorul roman, Emma, scris intre
1812-1814, va vedea si el lumina tiparului tn 1816. Dedicat printului
regent, acest roman va prilejui un interesant schimb epistolar intre
autoare si bibliotecarul regentului, reverendul J.S. Klarke, care 1i va
sugera romancierei si scrie un roman istoric inspirat din istoria Casei
regale. Dar Jane Austen n-a dat curs propunerii, cici, pentru ea, cum
scrie Virginia Woolf, nimic nu putea fi mai presus decat ,viata asa cum
o vedea, pe scara unui conac”, cunoscandu-si foarte bine resursele si,
implicit, limitele, evitAnd cu grija tot ceea ce nu corespundea tempera-
mentului si valorilor morale in care credea.

In vara sau in toamna anului 1815, Jane Austin incepe s lucreze la
Persuasiune, ultimul ei roman terminat (publicat in 1818, in acelasi
timp cu Mandstirea Northanger), care pare si marcheze o schimbare In
felul de a vedea si de a transpune lumea si chiar o tentativa de lirgire
a ei, prin depasirea ceva mai curajoasi a hotarelor de-acum bine defi-
nite, trasate cu atita artd in universul romanelor ei anterioare.

Ultimul sau roman (cunoscut de membrii familiei sub numele de
Sandition) a fost scris in ultimele ei sase luni de viata si va rimane sub
forma de fragmente, nefiind publicat decat in 1825. In martie 1817,
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starea ei de sanatate se nriutiteste (fiind bolnava de ftizie, desi, dupa
alte surse, boala ei este considerata necunoscuti), ceea ce o determin
si plece, in luna mai, in compania Cassandrei, la Winchester, pentru a
apela la serviciile unui medic renumit. Din picate, la 18 iulie 1817, la
numai 42 de ani, Jane Austen se stinge din viat.

Desi Walter Scott scrisese un articol favorabil in ,Quaterly
Review”, dupi aparitia romanului Emma, succesul lui Jane Austen in
timpul vietii a fost totusi modest. Cu Incepere din 1890 insi, biografi-
ile si criticile elogioase consacrate romancierei se tTnmultesc, fiecare
dintre ele scotAnd in evidentd Indeosebi arta clasici a lui Jane Austen,
acel talent deosebit al ei de a zugrivi, prin dialoguri sclipitoare, prin
trasaturi sobre si nu de putine ori malitioase, mica lume provinciali in
cadrul careia isi dusese viata. De fapt, asa cum avea si scrie ER. Leavis,
in 1948, intr-o lucrare considerata de referinta, The Great Tradition,
,2Marii romancieri englezi sunt Jane Austen, George Eliot, Henry James
si Joseph Conrad”, o afirmatie desigur limitativa si cumva provoca-
toare, dar, in esentd, justd, cici o situeaza dintr-o dati pe Jane Austen
in acea traditie a prozei engleze clasice. In cadrul acesteia, ciutarea
perfectiunii formale si complexitatea viziunii morale se afla intr-o
stransa dependentd, completindu-se una pe alta. De altfel, in ciuda
deosebirilor formale dintre ei, Intre Jane Austen si Henry James (in
ciuda unor semne de intrebare emise de acesta din urma4, privitoare la
constiinta actului artistic la Jane), existd si multe afinititi la nivelul
artei si conceptiei despre lume.

Revenind acum la romanul Emma, si notiam, inci de la inceput, un
aspect care i-a facut pe unii critici sa afirme ci destinul eroinei (adica
situatia la care accede la sfarsitul cirtii) nu este pe deplin motivat sau
justificat, date fiind contradictiile personajului Emma. Aici insi se
impune o precizare, si anume ca se uiti faptul ci orice roman, fie el si
cel mai realist cu putintd, nu este viata, nu este realitatea, ci o elabo-
rare artistic, realizatd cu mijloace specifice, in cadrele unei anumite
conceptii despre valoarea actului artistic, a carei finalitate este consti-
tuirea unei fictiuni, cu atit mai validd cu cAt este mai capabila sa-i lase
cititorului impresia ci opera (atunci cand e reusitd) i ofera nu o copie
a realititii (nici n-ar avea cum si-i ofere acest duplicat!), ci o lume in
care se instituie ceea ce un critic francez numeste ,efectul de realitate”,
o lume care trimite la lumea si la viata reald, dar, in egald masura, la
lumea operelor de artd de aceeasi factura tipologica.
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Mai concret, ceea ce i se reproseazi eroinei este insisi devenirea,
insisi evolutia ei, ceea ce presupune, desigur, o descoperire progresiva
de sine si de altii, prin confruntarea personajului plasat in diverse situ-
atii, mai mult sau mai putin conflictuale, provocate sau resimtite, cu
cei care fac parte din viata, din universul ei. Intuind parca obiectia
amintiti mai sus, Jane Austen avea si scrie undeva ci Emma este: ,O
eroind pe care nimeni in afard de mine n-o va indrigi atat de mult”.

La inceputul romanului, Emma (acest alter ego compensatoriu al
scriitoarei, cum ne place si credem, si chiar tentativd de autopotret),
pare investiti cu toate calititile, avAnd, prin urmare, tot dreptul sa spere
ci va fi fericita. Este nu doar inteligenta si frumoasa, ci si bogata, dis-
pune de o porzitie sociald buni si este inconjurata de prieteni care tin la
ea sau chiar o iubesc. Dar, ca la mai toate eroinele lui Jane Austen,
amenintarea vine dinspre propria ei fire (pe care incd nu si-o cunoaste
indeajuns), de la mandria ei exagerata, ca si de la prejudecitile de care
este totusi constienti, precum si de la dorinta ei nestapAniti (animati
de cele mai bune intentii, considera ea), de a se amesteca 1n vietile alto-
ra, dar mai ales de la tentatia irezistibild (aspect ce ni se pare oarecum
simptomatic) de a pune la cale cisitorii (de a complota, cum denumeste
chiar ea acest tip de manipulare), pe care eroina le considera potrivite
(In ciuda faptului ca ea insisi se declara o celibatara convinsal).

Evident, ca orice om, Emma comite si ea o serie de greseli si chiar
unele nedreptati fati de ceilalti, in incercarea ei de a-si impune nu atat
punctul de vedere (desi mai toati naratiunea este vizutd din perspectiva
ei, cu mici interventii, atunci cand este necesaria o distantare, ale
autoarei), cat ;motivatiile” (ratiunile de ordin sentimental, temperamen-
tal sau chiar de pozitie sociald) pe care ea le are in vedere, uitind ci
fiecare om are dreptul sa aleagi ce tip de relatie i se potriveste mai bine.

Desigur, asa cum scrie Wayne C. Booth, ,daci nu vom izbuti si
observam greselile Emmei pe misuri ce transpar in tesdtura ironicd a
cartii de la un rand la altul, nu vom putea gusta pe deplin comedia care
ne este rezervatd. Pe de alta parte, dacd nu vom izbuti s-o indrigim asa
cum previzuse Jane Austen, daci nu vom izbuti s-o indrigim tot mai
mult pe misurd ce povestirea inainteazi, nu vom putea spera intr-un
deznoddmant — casitoria fericitd si binemeritatd cu Knightley fiind o
urmare a schimbdrii sale — si nici nu vom putea s-o considerdm ca
indreptitita iIn momentul in care se va produce. Orice ncercare de a
rezolva problema, fie prin suprimarea simpatiei, fie prin tulburarea
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perspectivei lucide asupra greselilor sale, ar fi fatala”2. Emma insisi isi
recunoaste in cele din urmi erorile, aprecierile gresite sau
(pre)judecitile care o facuserd si procedeze astfel, demonstrand ca
schimbarea ei progresiva merita Incununarea finala. Mai mult decat un
roman de dragoste si/sau cisitorie — desi atat una ct si cealaltd sunt
subiectele predilecte ale lui Jane Austen — Emma este romanul unei
yucenicii”, al unei modelari de sine treptate, prin recunoasterea perso-
nalititii si nazuintelor celorlalti.

Ecaterina Ion

2 Retorica romanului, p. 301, Editura Univers, Bucuresti, 1976.



TABEL CRONOLOGIC

1775 La 16 decembrie, se naste, la Steventon, Hampshire, Anglia,
romanciera Jane Austen, al saptelea copil (din cei opt) al reve-
rendului George Austen si al Cassandrei. Tatal avea un venit de
600 de lire sterline pe an, ceea ce permitea o viati decenti, fara
a asigura Insi si zestrea necesari celor doui fiice.

1783 Jane si sora ei mai mare, botezatd dupa mama lor, Cassandra,
confidenta si prietena ei pe viati, sunt trimise la Southampton,
pentru a fi instruite de o matusa, doamna Cawley.

1785-1786 Jane si Cassandra urmeaza cursurile scolii Abbey din Reading.
De altfel, cele doui forme de educatie vor fi singurele din afara
familiei, acasi ele invitand si cAnte la pian, sd picteze etc. Jane
era o cititoare Imp#timita, tatil ei avand o biblioteca de peste
500 de volume.

1787-1793 Jane Austen scrie Juvenilia, o serie de parodii dupi litera-
tura vremii, precum Dragoste si prietenie, stranse In trei volume
in manuscris. Dar aceste scrieri sunt doar pentru amuzamentul

personal si al familiei.

1795-1799 Scrie primele versiuni ale romanelor care, in cele din urma,
vor fi publicate: Ratiune si simtire, Mandbrie si prejudecatd.

1797 Primele impresii (titlul initial al romanului Mdndrie si prejudecata)
este oferit, de citre tatal lui Jane, unui editor. Acesta din urma
refuzi Tnsd pana si sa il citeasca.

1800 Familia Austen se muta la Bath, petrecAndu-si verile pe malul
mirii. Se pare ci aici Jane a intélnit prima ei dragoste, un tanir
care, la putin timp dupi aceea, a murit. O experienti care va fi
transpusa Intr-unul din capitolele romanului Persuasiune (publi-
cat postum, 1818).

1802 Harris Bigg-Wither, un nobil mai tanir cu 6 ani decat Jane, o
cere in csatorie, iar aceasta acceptd, desi nu-l iubea. Surpriza
nu se lasd mult asteptati, cici a doua zi fuge, impreuni cu sora
ei, la Bath. Ca si Cassandra, Jane nu se va marita niciodata.
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1803

1805

1806

1811

1813
1814
1816
1817

Jane Austen vinde unui editor romanul Northanger Abbey (inti-
tulat, mai tArziu, Susan), pentru modesta sumi de 10 lire sterline.
Romanul va apirea insd abia in 1818, postum.

Moare reverendul George Austen, veniturile familiei scizand
dramatic. Sperantele riman acum la fratii lui Jane.

Familia se mutd la Southampton, iar trei ani mai tarziu, la
Chawton, unde Edward, unul din frati, le asiguri o mici propri-
etate.

Apare romanul Ratiune si simtire, al cirui prim tiraj i aduce autoarei
un profit de 140 de lire sterline.

Apare Mandbrie si prejudecatd.

Apare Mansfield Park, tirajul epuizindu-se in 6 luni.

Apare romanul Emma, dedicat printului regent.

Jane Austen se mutd la Winchester, pentru a urma un tratament
medical. Pe 18 iulie, la 41 de ani, se stinge din viati. Cauza mortii
este necunoscutd, dar se banuieste a fi fost maladia lui Addison
(insuficienta cronica a glandei corticosuprarenale).






CAPITOLUL I

EMMA WOODHOUSE, frumoasa, desteapta, bogati, cu un
camin minunat si o fire veseld, pirea si faci parte dintre alesii
sortii. Trecuserd doudizeci si unu de ani de cand era pe lume si
putine lucruri o mahniser sau i riniserd mandria.

Era cea mai mica dintre cele doui fiice ale unui tata iubitor,
care le rasfitase mult, si, ca urmare a cisitoriei surorii ei,
devenise stipana casei la o varstd destul de fragedd. Mama i
murise demult, asa ci nu-si mai amintea decAt vag mangaierile
ei. 1i luase locul o femeie minunata, care, facand slujba de
guvernantd, ii oferea o dragoste aproape materna.

Domnisoara Taylor locuia la familia Woodhouse de saispre-
zece ani, mai degrabi ca prietend decat ca guvernanti, si tinea
mult la amandoua fetele, dar mai ales la Emma. Intre ele exista
acea intimitate care se naste intre surori. Chiar fnainte ca
domnisoara Taylor si fi demisionat oficial din slujba, blandetea
firii ei o ficea si se poarte fard asprime si, odatd indepartati
umbra severititii, ea si Emma devenisera prietene foarte
apropiate. Emma facea tot ce-i plicea, cici, desi respecta mult
parerile domnisoarei Taylor, se conducea dupa propria ei
judecata.

Ceea ce era cu adevirat riu in caracterul Emmei era o
tendintd de a-si impune prea mult vointa si o prea mare
incredere In sine; acestea erau neajunsurile care amenintau sa-i
umbreascd bucuriile. Primejdia, insi, trecea neobservata
deocamdati si nu putea fi socotitd o nenorocire.

Avu si 0 mahnire, usoari, care Insi nu trebuia si-i apese
sufletul. Domnisoara Taylor se cisitori. Pierderea ei 1i aduse
prima intristare. In ziua nuntii acestei iubite prietene, Emma fu
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pentru intaia oard cuprinsi de gAnduri triste. Dupa nunti, cand
mirii plecara, rimase singura cu tatal ei la masa pregitita pentru
cina, fara si poati spera ca cineva le va Inveseli ceasurile lungi
de seard. Dupd masa, tatil ei se retrase si doarmi si Emma
ramase cu gandurile ei.

Imprejurarea promitea sa fie fericitd pentru prietena ei.
Domnul Weston era un barbat cu un caracter ireprosabil, avere
destuls, varstd potrivitd si purtare aleasi. Emma simtea chiar o
satisfactie la gAndul ci, generoasa si dezinteresatd, ea Insisi dorise
si facuse totul pentru realizarea acestei casitorii. Dar genero-
zitatea i se intorcea impotriva. Va simti lipsa domnisoarei Taylor
in fiecare minut al zilei. Isi aminti de bunatatea ei — bunatatea si
afectiunea pe care le stia de saisprezece ani —, cum o invitase si
cum se jucase cu ea, de cand avea cinci ani, cum, dedicAndu-i
toate puterile, ficea totul ca ea s fie fericitd cAnd era sinitoasi
si-i stitea de veghe la capitii cAnd era bolnava. Tributul de
recunostinta pentru acei ani era mare, dar intimitatea din ultimii
sapte ani, egalitatea care se stabilise dupa casatoria Isabellei, cAnd
rdmaseserd numai ele doud, era o amintire mai scumpa si mai
gingasa. Fusese o prieteni si o tovardsa cum rar se intilneste:
inteligenta, cultd, siritoare, blanda, cunoscand toate treburile
familiei, aratand interes pentru binele tuturor, dar mai ales pentru
Emma; fusese partasa la toate plicerile si planurile ei. Era fiinta
cireia putea si-i povesteasci absolut tot si care o iubea destul de
mult, pentru a-i trece cu vederea cusururile.

Cum va suporta ea aceasti schimbare? Ce e drept, prietena ei
se muta la numai o jumitate de mila departare de ei. Dar Emma
stia ce mare va fi diferenta intre doamna Weston, de care o va
despirti numai o jumitate de mil, si domnisoara Taylor, care
locuia 1n aceeasi casi cu ea; si cu toate avantajele caracterului si
situatiei ei, Emma era acum in primejdia de a suferi din cauza
izolarii spirituale. Il iubea mult pe tatal siu, dar el nu-i putea fi
tovaris, nu putea si-i fie partener intr-o conversatie, fie serioass,
fie pe ton de gluma.

Diferenta de varstd (domnul Woodhouse nu se cisitorise
tocmai tAnar) era accentuati de firea si obiceiurile lui, cici, fiind
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toatd viata cam bolnavicios, nu-si obosea nici mintea, nici trupul,
iar prin purtarea sa era mult mai batrin decat anii pe care 1i avea.
Desi era peste tot iubit pentru sufletul lui bun si firea lui blanda,
nu s-ar fi putut spune ci strilucea prin darurile spiritului.

Sora ei, care In urma cisitoriei se mutase la Londra, la o
distanti relativ mici, de numai saisprezece mile, era totusi prea
departe pentru vizite zilnice si Emma avea si petreaca multe seri
lungi si plictisitoare de octombrie si noiembrie pania cand
Criaciunul urma si prilejuiascd o noud vizitd a Isabellei,
impreuni cu sotul si copiii ei, care umpleau casa si ii ofereau o
incantitoare tovarasie.

Highbury, satul acesta mare si cu o populatie aproape la fel de
numeroasi ca a unui oras si din care Hartfield, in ciuda gazonului,
propriu boschetelor si numelui siau, ficea parte, nu-i oferea pe
nimeni de talia ei. Familia Woodhouse era socotita aici cea mai de
frunte. Toti 1i priveau cu respect. Aveau multe cunostinte, cici
tatil ei se purta frumos cu toatd lumea, dar n-ar fi acceptat pe
nimeni in locul domnisoarei Taylor, nici pentru o jumatate de zi.

Schimbarea era tristd si Emma nu avea decat si ofteze si
si-si doreasca lucruri imposibile, cAnd tatil ei se trezi si trebui si
devina din nou voioasa. Proasta lui dispozitie trebuia risipita. Era
un om cu nervii slabi, care se intrista usor; ii iubea pe toti cei din
jurul siu si nu-i placea si se desparta de ei; il supara orice fel de
schimbare. Casatoria, ca motiv de schimbare a situatiei, era
pentru el ceva cu totul nesuferit; nu era nici acum imp#cat cu
faptul ca fiica lui se cdsatorise si nu putea vorbi despre ea decat
cu multd compitimire, desi fusese o casitorie din dragoste, iar
acum era nevoit sa se desparti si de domnisoara Taylor. Datorita
obiceiurilor sale izvorate dintr-un usor egoism, si pentru ca nu
putea crede ci toti ceilalti pot si aibi sentimente diferite de ale
sale, era de parere ca domnisoara Taylor sivarsise o fapta la fel
de pagubitoare pentru ea ca si pentru ei, si ar fi fost cu mult mai
bine daci ea si-ar fi petrecut tot restul zilelor la Hartfield. Emma
zAmbea si flecarea cat se poate de veseld pentru a-l abate de la
asemenea ganduri, dar, cAnd se servi ceaiul, domnul Woodhouse
nu se putu abtine si nu-si repete exclamatia de la cina:
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— Biata domnisoara Taylor, tare as vrea s-o vid din nou aici.
Ce pacat ca domnului Weston i-a venit ideea s-o ia de nevasta!

— Nu pot si fiu de acord cu dumneata, tati, stii prea bine!
Domnul Weston e un barbat atdt de manierat, de vesel, de
minunat, incit meritd din plin o sotie buni. Si doar nu voiai ca
domnisoara Taylor sa stea la noi toati viata si si suporte toanele
mele, cAnd poate si aibi casa ei?

— Casa ei! Care-i, ma rog, avantajul ci are casa ei! Casa asta
e de trei ori mai mare si tu n-ai niciodata toane, draga mea!

— Dar ne vom duce foarte des pe la ei si ei vor veni pe la noi.
Ne vom intilni mereu. Noi trebuie si facem nceputul. Trebuie
sd le facem vizita cuvenitd dupd nunts, cAt mai repede.

— Draga mea, cum o si mergem pani acolo? Randalls e asa
de departe! Nu pot merge pe jos nici jumitate de drum.

— Nu, tatd, nimeni nu zice si mergi pe jos. Vom merge,
bineinteles, cu trisura.

— Trasura! Dar lui James n-o si-i convina si inhame caii
pentru o distanta atit de mica. Si unde o sa tina caii in timpul
vizitei!

— O sa-i tina in grajdul domnului Weston, tata. Stii bine ca
am stabilit deja. Am discutat cu domnul Weston aseara. In ceea
ce-l priveste pe James, poti sa fii sigur cd o si-i faca plicere sa
meargd la Randalls, fiindca fata lui e servitoare acolo. Cred chiar
ca va fi bucuros numai sa ne ducad acolo. Si asta datoriti
dumitale, tatd! I-ai ficut rost Hannei de o slujba buna. Nimeni
nu s-a gandit la Hannah pani nu i-ai pomenit dumneata numele
— si James iti e foarte Indatorat.

— Imi pare foarte bine ci m-am gandit la ea. A fost un noroc.
Nu vreau ca James si se creadi nedreptitit, sub nici un motiv.
Sunt sigur ci va fi o servitoare excelentd; e politicoasd si
vorbeste frumos. Am o pirere minunata despre ea. De cAte ori
ma vede, imi face o reverenti si mi intreaba ce mai fac intr-un
fel foarte dragut, iar caAnd ai adus-o aici si coasd, am observat ci
totdeauna Intorcea cheia asa cum trebuie si nu trantea usa. Sunt
sigur ca va fi o servitoare minunati. Si pentru domnisoara Taylor
va fi 0 mAngaiere sa aiba In preajma pe cineva cunoscut. De cAte
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